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CIM 

Liste des lignes maritimes et de navigation intérieure 
Liste der Linien zur See oder auf Binnengewässern 
List of maritime and inland waterway services 

ITALIE1 
ITALIEN1 
ITALY1 

Lignes inscrites dans la liste des lignes conformément à l’article 10 de la COTIF 1980 
(extrait)2 
In der Liste der Linien gemäß Artikel 10 COTIF 1980 eingetragene Linien (Auszug)2 
Lines entered in the list of lines in accordance with Article 10 of COTIF 1980 (extract)2 

A. Lignes exploitées par des entreprises italiennes 
Von italienischen Unternehmen betriebene Linien 
Lines operated by Italian undertakings 

Chemins de fer italiens de l’Etat – Italienische Staatsbahnen – Italian State Railways 
 
Ente Ferrovie dello Stato (FS Spa) 
Società di Transporti e Servizi per azioni 
Piazza della Croce Rossa 1 
IT – 00161 Roma 

1. Civitavecchia – Golfo Aranci 

2. Villa S. Giovanni – Messina 

3. Reggio Calabria - Messina 
                                                 

1 n’a pas encore ratifié le Protocole 1999 
 hat das Protokoll l999 noch nicht ratifiziert 
 has not yet ratified the 1999 Protocol 

2 voir Circulaire A 70-02/501.2006, ch. 7 
 siehe Rundschreiben A 70-02/501.2006, Ziff. 6 
 see Circular A 70-02/501.2006, para. 6 


